Polski

Niniejsze wskazowki bezpieczenstwa zostaty
przygotowane na podstawie wymogow Rozporzadzenia
(UE) 2023/988 w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa
produktow (GPSR). Majg one na celu ochrone
uzytkownikéw przed zagrozeniami wynikajagcymi z
niewtasciwego stosowania. Ostrzezenia zostaty
sformutowane w sposdb prosty i zrozumiaty, z myslg o
osobach starszych oraz z ograniczeniami ruchowymi.

Analiza ryzyka

Ajurwedyjski masazer do gtowy jest przeznaczony dla
0s6b powyzej 14. roku zycia. Ryzyka zwigzane z
uzytkowaniem produktu obejmuja:

o  Mozliwos¢ podraznienia skory przy zbyt
intensywnym nacisku.

o  Niebezpieczenstwo zaklinowania palcow w
elementach masazera.

e  Uzytkowanie przez osoby z otwartymi ranami
lub stanami zapalnymi skéry moze pogorszy¢
ich stan zdrowia.

Instrukcja bezpiecznego uzywania

1. Przed pierwszym uzyciem upewnij sie, ze
masazer jest czysty i nieuszkodzony.

2. Trzymaj urzadzenie za uchwyt i delikatnie
naktadaj na skére gtowy.

3. Unikaj uzywania zbyt duzej sity podczas
masazu.

4. Nie uzywaj produktu, jesli masz otwarte rany,
infekcje lub stany zapalne skory gtowy.

5. Po zakoniczeniu masazu oczysé produkt
wilgotna szmatka i przechowuj w suchym
miejscu.

Instrukcja utylizacji

Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpaddéw z tworzyw sztucznych i
metali. Jesli masazer sktada sie z materiatéw mieszanych,
nalezy rozdzieli¢ jego elementy przed wyrzuceniem.

English

These safety guidelines have been prepared based on
the requirements of Regulation (EU) 2023/988 on
general product safety (GPSR). They are intended to
protect users from risks associated with improper use.
Warnings have been formulated in a simple and
understandable manner, with consideration for older
persons and those with limited mobility.

Risk Analysis

The Ayurvedic head massager is intended for individuals
aged 14 years and older. Risks associated with the
product include:

e  Potential skin irritation from excessive
pressure.

e Risk of fingers getting caught in the massager's
components.

e  Use by individuals with open wounds or skin
inflammations may exacerbate their condition.

Safe Usage Instructions

1. Ensure the massager is clean and undamaged
before first use.

2. Hold the device by the handle and gently place
it on the scalp.

3. Avoid applying excessive force during the
massage.

4. Do not use the product if you have open
wounds, infections, or inflammatory skin
conditions on your scalp.

5. After use, clean the product with a damp cloth
and store it in a dry place.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local
regulations for plastic and metal waste. If the massager is
made of mixed materials, separate its components
before disposal.

Cesky

Tato bezpecnostni doporuceni byla pfipravena na zakladé
pozadavku nafizeni (EU) 2023/988 o obecné bezpeénosti
vyrobkl (GPSR). Jejich cilem je chranit uzivatele pred
riziky spojenymi s nespravnym pouzivanim. Varovani byla
formulovana jednoduse a srozumitelné, s ohledem na
starsi osoby a osoby s omezenou pohyblivosti.

Analyza rizik

Ajurvédsky masér na hlavu je urcen pro osoby starsi 14
let. Rizika spojena s pouzivanim produktu zahrnuji:

e  MozZnost podrazdéni pokozky pfi pfilis velkém
tlaku.

o  Nebezpedi zachyceni prstd v ¢astech maséra.

®  Pouziti osobami s otevienymi ranami nebo
zdnéty pokozky muze zhorsit jejich stav.



Pokyny k bezpe¢nému pouzivani

1. Pred prvnim pouZitim se ujistéte, Ze je masér
Cisty a neposkozeny.

2. Drite zafizeni za rukojet a jemné jej pfikladejte
na pokozku hlavy.

3. Vyvarujte se pfilisSného tlaku béhem masaze.

4. Nepouzivejte produkt, pokud mate na pokoZce
hlavy oteviené rany, infekce nebo zanéty.

5. Po pouziti produkt otfete vihkym hadrikem a
uloZte na suché misto.

Pokyny pro likvidaci

Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro
odpady z plast( a kovi. Pokud je masér vyroben ze
smiSenych materialQ, oddélte jeho ¢asti pred likvidaci.

Slovensky

Tieto bezpecnostné pokyny boli pripravené na zaklade
poZiadaviek nariadenia (EU) 2023/988 o vieobecnej
bezpecénosti vyrobkov (GPSR). Ich ciefom je chranit
pouzivatelov pred rizikami vyplyvajucimi z nespravneho
pouZivania. Upozornenia boli formulované jednoducho a
zrozumitelne, s ohladom na starSie osoby a osoby s
obmedzenou pohyblivostou.

Analyza rizik

Ajurvédsky masér na hlavu je uréeny pre osoby starsie
ako 14 rokov. Rizikd spojené s pouzivanim produktu
zahfnaju:

®  Moznost podrazdenia pokozky pri prilis velkom
tlaku.

e  Riziko zaseknutia prstov v ¢astiach maséra.

e  Pouzitie osobami s otvorenymi ranami alebo
zapalmi koze moze zhorsit ich stav.

Pokyny na bezpecné pouzivanie

1. Pred prvym pouzitim sa uistite, Ze masér je
Cisty a neposkodeny.

2. Drite zariadenie za rukovat a jemne ho
prikladajte na pokozku hlavy.

3. Vyhnite sa prilis velkému tlaku poc¢as masaze.

4. Nepouzivajte produkt, ak mate na pokozke
hlavy otvorené rany, infekcie alebo zapaly.

5. Po pouziti produkt utrite vihkou handri¢kou a
uloZte na suché miesto.

Pokyny na likvidaciu

Vyrobok likvidujte v stlade s miestnymi predpismi pre
odpady z plastov a kovov. Ak je masér vyrobeny zo
zmieSanych materidlov, pred likvidaciou jeho Casti
oddelite.

Deutsch

Diese Sicherheitshinweise wurden auf der Grundlage der
Anforderungen der Verordnung (EU) 2023/988 tiber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt. Sie sollen
Benutzer vor Risiken durch unsachgemaRe Verwendung
schiitzen. Die Warnungen wurden einfach und
verstandlich formuliert, insbesondere fir dltere
Menschen und Personen mit eingeschrankter Mobilitat.

Risikobewertung

Der ayurvedische Kopfmassager ist fiir Personen ab 14
Jahren geeignet. Mogliche Risiken bei der Verwendung
des Produkts umfassen:

e  Hautreizungen bei zu starkem Druck.

e  Gefahr des Einklemmens von Fingern in den
Bauteilen des Massagers.

e Nutzung durch Personen mit offenen Wunden
oder Hautentziindungen kann deren Zustand
verschlechtern.

Gebrauchsanleitung zur sicheren Nutzung

1. Stellen Sie vor der ersten Verwendung sicher,
dass der Massager sauber und unbeschadigt
ist.

2. Halten Sie das Gerat am Griff und setzen Sie es
vorsichtig auf die Kopfhaut.

3. Vermeiden Sie ibermaRigen Druck wahrend
der Massage.

4. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie
offene Wunden, Infektionen oder
Entziindungen der Kopfhaut haben.

5. Reinigen Sie das Produkt nach Gebrauch mit
einem feuchten Tuch und lagern Sie es an
einem trockenen Ort.

Hinweise zur Entsorgung

Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen
Vorschriften fur Kunststoff- und Metallabfalle. Bei
Produkten aus Mischmaterialien trennen Sie die
Komponenten vor der Entsorgung.

YKpaiHcbKa

Lli pekomeHAaujii 3 6e3nekun NigrotoBneHo BiANOBIAHO A0
Bumor Pernamenty (EC) 2023/988 npo 3arasnbHy 6e3neky
npoaykuii (GPSR). BoHW cnpsimMoBaHi Ha 3axucT



KOPWCTYBauiB Bif, pM3KKiB, NOB'A3aHUX 3 HEMPABUNbHUM
BMKOpUCTaHHAM. MonepeaeHHA chOPMYyIbOBaHi
NPOCTO Ta 3PO3yMifio, 3 ypaxyBaHHAM NoTpeb NiTHIX
Nopent Ta ocib i3 06meKeHOo PyXAuBICTIO.

AHani3 pusukis

AtopBeanYHUA Macaxkep ANA roI0BU NPU3HaYeHUn ann
ocib Bikom Big 14 pokis. PU3nKM, NoB'A3aHi 3
BMKOPWUCTAHHAM MPOAYKTY, BKIOYAIOTb:

o MOX/UBICTb NOAPA3HEHHSA LWKipK yepes
HaAMIPHWUI TUCK.

®  PU3MK 3aLLeM/IeHHSA NabLiB y YacTUHAX
macaxepa.

®  BuKOpPWUCTaHHA 0cobamu 3 BiZKPUTUMM paHaMu
ab0 3ananeHHAMM LWKipM MOXKe NOFipLInTK X
CTaH.

IHCTPYKL,ifA 3 6e3NeYHOro BUKOPUCTaHHA

1. [lepepa nepwmnm BUKOPUCTAHHAM
nepeKkoHalnTecs, WO MacarKep YNCTUM i
HEYLIKOAXKEHWNA.

2.  Tpumaite NpUCTPili 3a PyUKy i 0beperHo
NpVKNaganTe Moro Ao WKipy rofoBu.

3. YHWKaliTe HagMipHOrO TUCKY Mg, Yac macaky.

4. He BMKOPUCTOBYWTE NPOAYKT, AKLLO HA LWIKIpI
roN0BM € BiZKPUTI paHu, iHpeKLii abo
3ananeHHs.

5. MMicnAa BUKOPUCTaHHA OYUCTITb NPOAYKT
BOJIOTO0 TKAHMHOIO Ta 36epirarite y cyxomy
micu,.

IHCTpYKUiA 3 yTUaisauii

YTunisyiite NpoayKT BigNoOBIAHO A0 MicLLEeBUX NPaBUA
LLLOA0 BiAXOAiB i3 NAACTUKY Ta MeTanis. AKLWO Macaxkep
BMTOTOB/IEHO 3 KOMbBIHOBAHMX MaTepianis, Po3AiNiTo
MOro YacTMHU nepes yTunisauieto.

Romana

Aceste instructiuni de siguranta au fost elaborate in
conformitate cu cerintele Regulamentului (UE) 2023/988
privind siguranta generald a produselor (GPSR). Ele au
scopul de a proteja utilizatorii de riscurile asociate
utilizarii necorespunzatoare. Avertismentele au fost
redactate intr-un mod simplu si usor de inteles, tinand
cont de persoanele in varsta si de cele cu mobilitate
redusa.

Analiza riscurilor

Maseurul ayurvedic pentru cap este destinat persoanelor

cu varsta peste 14 ani. Riscurile asociate utilizarii
produsului includ:

e  Posibilitatea iritatiilor pielii din cauza presiunii
excesive.

e  Pericolul de prindere a degetelor in
componentele maseurului.

e  Utilizarea de catre persoane cu rani deschise
sau inflamatii ale pielii poate agrava starea
acestora.

Instructiuni de utilizare in siguranta

1. Asigurati-va cd maseurul este curat si fara
defecte inainte de prima utilizare.

2. Tineti dispozitivul de maner si aplicati-l usor pe
scalp.

3. Evitati aplicarea unei presiuni excesive in
timpul masajului.

4.  Nu utilizati produsul daca aveti rani deschise,
infectii sau inflamatii ale pielii scalpului.

5. Dupa utilizare, curatati produsul cu o carpa
umeda si depozitati-l intr-un loc uscat.

Instructiuni de eliminare

Eliminati produsul in conformitate cu reglementarile
locale privind deseurile din plastic si metal. Daca
maseurul este fabricat din materiale mixte, separati
componentele nainte de eliminare.

Magyar

Ezeket a biztonsagi Utmutatdkat az (EU) 2023/988
rendelet altalanos termékbiztonsagi kévetelményeinek
megfelelGen allitottuk 6ssze. Céljuk, hogy megvédjék a
felhasznaldkat a helytelen hasznalatbdl eredé
kockazatoktdl. A figyelmeztetések egyszer( és érthets
maodon keriiltek megfogalmazdsra, kiilonos tekintettel az
id6sebb személyekre és a mozgasukban korlatozottakra.

Kockazatelemzés

Az ajurvédikus fejbSr masszirozo 14 év feletti személyek
szamara készilt. A termék hasznalataval kapcsolatos
kockazatok:

®  BOrirritacio veszélye tulzott nyomas esetén.

o  Ujjak beszorulasanak veszélye a masszirozé
alkatrészeibe.

e Nyilt sebekkel vagy bérgyulladassal rendelkezé
személyeknél az dllapot stlyosbodhat.

Biztonsagos hasznalati Gitmutato

1. Az els6 hasznalat el6tt gy6z6djon meg réla,
hogy a masszirozé tiszta és sértetlen.



2. Fogja meg az eszkozt a fogantyunal, és
Ovatosan helyezze a fejbérre.

3. Kerllje a tulzott erdkifejtést masszazs kozben.

4. Ne haszndlja a terméket, ha nyilt sebe,
fert6zése vagy gyulladt b6re van a fejbéron.

5. Hasznalat utan tisztitsa meg a terméket nedves
kenddvel, és tarolja szaraz helyen.

Hulladékkezelési utmutato

A terméket a helyi mlanyag- és fémhulladékokra
vonatkozo el6irasok szerint kell megsemmisiteni. Ha a
masszirozd vegyes anyagokbol késziilt, a komponenseket
kalon kell valasztani az artalmatlanitas el6tt.

Bbarapcku

Te3un yka3zaHuA 3a 6e30nacHOCT ca U3roTBEHU B
CbOTBETCTBUE C U3MCKBAHMATA Ha PernameHT (EC)
2023/988 oTHOCHO 0buiaTa 6€30MacHOCT Ha NPOAYKTUTE
(GPSR). Te umart 3a uen ga 3awWwMTAT NoTpPebuTeNUTE OT
PWCKOBE, CBbP3aHM C HenpaswuaHa ynotpeba.
MpeaynpexxaeHnaTa ca popmyInMpaHun No ACeH u
pa3bupaem HaunH, C MMCBA 32 Bb3PACTHU XOpa M Xopa ¢
OrpaHWYeHa NOABUMKHOCT.

AHanu3 Ha pucka

AlopBeaMUYHUAT MacaXKop 3a I/1aBa e npeaHa3HayveH 3a
nAnua Hag 14 roanHun. PuckoseTe, cBbp3aHu C
M3MoN3BaHETO Ha NPOAYKTA, BKAOYBAT:

®  Bb3MOXKHOCT 3a paspasHeHne Ha KoxaTa npu
npeKomepeH HaTUCK.

o PUCK OT 3awmMnBaHe Ha NpbCTUTE B
KOMMOHEHTUTE Ha Maca*opa.

e  Ynotpebata OT Xopa C OTKPUTU PaHU UK
Bb3MNaNeHWA Ha KOXKaTa MOKeE [a BOLK
CbCTOSHUETO UM.

MHcTpyKuMm 3a 6e3onacHa ynorpeba

1. VYBeperTe ce, Ye MacaXKopbT e YnCT 1 bes
nospeau npeau nbpeaTta ynotpeba.

2. [pbKTe ypena 3a ApbiKKaTa M ro nocraBete
BHUMATENHO BbPXY CKaana.

3. M3bareaiTe Aa npunarate npekomepHa cuna
no Bpeme Ha Macaxa.

4. He v3non3BaiTe NPOAyKTa, aKo MMaTe OTKPUTH
paHW, MHGEKLMN UAK Bb3NANEHMA Ha CKanna.

5. Cnep ynotpeba nouncreTe NPoAyKTa C BNAKHA
Kbpra 1 ro cbxpaHsaBaiiTe Ha CyX0 MACTO.

MHCTPYKL MM 33 U3XBbPAsIHE

M3xBbpsieTe NPoAyKTa B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE
pa3nopeabu 3a oTNagbLuy OT NAacTMaca U meTan. Ako
MacaopbT € HanpaBeH OT CMeCeHn matepuany,
pasgesniete HEeroBUTE KOMMOHEHTU NPeamn U3XBbPASHE.

EAANViIKA

AUTEG oL 06nyiec aodaleiag cuvtaxdnkav cOpPwva Le
TI§ amattrioelg tou Kavoviopou (EE) 2023/988 yia tn
YEVIKN aodpalela Twv npoidvtwyv (GPSR). Ztoxog Toug
elval va mpootateoouV TOUG XPROTEC Ao KvSUVOUG
TIOU TIPOKUTITOUV artd akatdAAnAn xprion. Ot
TPOELSOTIOLAOELG £XOUV SlatunwOel pe armAd kat
Katavonto tpomno, AapBdavovtag umtdyn nAtkiwuéva
GTOMO KL ATOMA UE TIEPLOPLOKEVN KLVNTIKOTNTAL.

AvAaAuon KwdOvwv

To ayloupPebikd paocdl kedpahng rpoopiletal yia dtopa
NAWiag avw Twv 14 etwv. OL kivduvol ou oxetilovtal pe
To mpoiodv nephapfdavouv:

o Bavog epebLopodG Tou SEPATOG AOyw
uTepPOALKNG TiieonG.

e  Kivéuvog mayideuong SakTtUAWY oTa LEPN TOU
HaoEp.

e  Hypron amo Atopa e AVOLXTEC TTANYEG N
dAeYLOVEG 0TO SEpUA UITOPEL vl ETLEEVWOEL
TNV KATAOTACH TOUG.

0&nyieg aocdaloug xpriong

1. Mpw amo tnv npwtn xpron, Befatwbeite otL T0
Maoép elval kaBapo kal adikto.

2.  Kpatrjote tn ouokeun amo tn Aar Kot
TomoBEeTAOTE TNV AMAAAQ OTO TPLXWTO TNG
kepaAng.

3.  Anoduyete tnv untepBoALKn Tiieon Katad Tt
SlapkeLla Tou paocad.

4.  Mnv XpnOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV AV EXETE
QVOLYTEG TANYEG, LOAUVOELG 1 GAEYLOVEG OTO
TPYWTO TNG KEDAARG.

5.  Metd tn xprion, kabopiote To MPOLOV Ue Eva
uypO mavi kat GUAGETE To o ENPo PEPOG.

O6nyiec andppupng

Antoppite T0 POIOV GUUPWVA LE TOUG TOTILKOUG
KQVOVLOMOUG yLa. TQL ATOPPLUUATO TTAQOTLKWY KoL
METAAAWV. AV TO HOOGT ELVAL KOTOLOKEUOGHEVO QIO ULKTA
UALKQ, SlaxwploTe Ta Pépn Tou TipLY oo tv anoppudn.

Lietuviy
Sios saugumo instrukcijos parengtos pagal ES reglamento
(ES) 2023/988 dél bendrojo produkty saugumo (GPSR)



reikalavimus. Jos skirtos apsaugoti vartotojus nuo rizikos,
susijusios su netinkamu naudojimu. spé&jimai
suformuluoti paprastai ir aiskiai, atsizvelgiant j vyresnio
amziaus Zmones bei riboto mobilumo asmenis.

Rizikos analizé

Ajurvedinis galvos masazuoklis skirtas asmenims,
vyresniems nei 14 mety. Naudojimo rizika apima:

®  Galima odos sudirginima dél per didelio
spaudimo.

e  Pavojy pirStams jstrigti masazuoklio dalyse.

e  Naudojimas asmenims, turintiems atviry Zaizdy
ar odos uzdegimy, gali pabloginti jy bikle.

Saugos naudojimo instrukcijos

1. Prie$ pirma naudojima jsitikinkite, kad
masazuoklis yra Svarus ir nepazeistas.

2. Laikykite prietaisg uz rankenos ir Svelniai
uzdékite ant galvos odos.

3. Venkite per didelio spaudimo masazo metu.

4. Nenaudokite produkto, jei turite atviry Zaizdy,
infekcijy ar uzdegimy ant galvos odos.

5.  Po naudojimo nuvalykite produktg drégna
Sluoste ir laikykite sausoje vietoje.

Utilizavimo instrukcijos

Produktg utilizuokite pagal vietinius plastikiniy ir
metaliniy atlieky 3alinimo reikalavimus. Jei masazuoklis
pagamintas i$ misriy medZiagy, pries utilizavima
atskirkite jo dalis.

LatvieSu

Sie dro$ibas noradijumi ir sagatavoti saskana ar ES
regulas (ES) 2023/988 prasibam par visparéjo produktu
drosibu (GPSR). Tie ir paredzéti, lai pasargatu lietotajus
no riskiem, kas saistiti ar nepareizu lietoSanu. Bridinajumi
ir formuléti vienkarsa un saprotama valoda, nemot véra
vecaka gadagajuma cilvékus un personas ar kustibu
ierobeZojumiem.

Riska analize

Ajurvédas galvas masieris ir paredzéts personam, kas
vecakas par 14 gadiem. Ar produkta lietosanu saistitie
riski ietver:

e  Adas kairinajumu parmeériga spiediena dél.
®  Pirkstu iespieSanas risku masiera detalas.

e Lietosana atklatu bricu vai adas iekaisumu
gadijuma var pasliktinat stavokli.

Drosas lietosanas instrukcijas

1. Parliecinieties, ka masieris ir tirs un nebojats
pirms pirmas lietosanas.

2. Turiet ierici pie roktura un viegli uzlieciet to uz
galvas adas.

3. lzvairieties no parmériga spiediena lietoSanas
laika.

4. Nelietojiet produktu, ja jums ir atklatas brices,
infekcijas vai iekaisumi uz galvas adas.

5. Péc lietoSanas notiriet produktu ar mitru dranu
un glabajiet sausa vieta.

Utilizacijas noradijumi

Izmetiet produktu saskana ar vietéjiem noteikumiem par
plastmasas un metala atkritumiem. Ja masieris ir
izgatavots no kombinétiem materialiem, atdaliet detalas
pirms izmesanas.

Suomi

Nama turvallisuusohjeet on laadittu EU-asetuksen (EU)
2023/988 yleisia tuoteturvallisuusvaatimuksia (GPSR)
noudattaen. Niiden tarkoituksena on suojella kayttajia
vaarinkayton aiheuttamilta vaaroilta. Varoitukset on
laadittu selkedsti ja helposti ymmarrettavasti, erityisesti
iakkaille ja liikkumisrajoitteisille henkildille.

Riskianalyysi

Ayurveda-paanhierontalaite on tarkoitettu yli 14-
vuotiaille henkildille. Tuotteen kayton riskit sisaltavat:

e |hodrsytyksen mahdollisuuden liiallisesta
paineesta.

e  Sormien jddmisen laitteen osien valiin.

e  Kaytto avohaavoilla tai ihotulehduksilla voi
pahentaa tilannetta.

Turvallisen kdyton ohjeet

1. Varmista ennen ensimmadista kayttoa, ettd
hierontalaite on puhdas ja ehja.

2. Pitele laitetta kahvasta ja aseta se varovasti
padnahalle.

3.  Valta liiallista painetta hieronnan aikana.

4. Al kdyta tuotetta, jos sinulla on avohaavoja,
infektioita tai tulehduksia paanahassa.

5. Kayton jalkeen puhdista tuote kostealla liinalla
ja sailyta kuivassa paikassa.



Havittdmisohjeet

Havita tuote paikallisten muovi- ja metallijatteita
koskevien sdadntdjen mukaisesti. Jos hierontalaite on
valmistettu yhdistetyistd materiaaleista, erottele sen osat
ennen havittamista.

Hrvatski

Ove sigurnosne upute pripremljene su u skladu sa
zahtjevima Uredbe (EU) 2023/988 o opcoj sigurnosti
proizvoda (GPSR). Njihov je cilj zastititi korisnike od rizika
povezanih s nepravilnom uporabom. Upozorenja su
formulirana jasno i razumljivo, uzimajuci u obzir starije
osobe i osobe s ograni¢enom pokretljivosc¢u.

Analiza rizika

Ajurvedski masazer za glavu namijenjen je osobama
starijim od 14 godina. Rizici povezani s uporabom
proizvoda ukljucuju:

e  Mogucnost iritacije koZe zbog prekomjernog
pritiska.

e  Rizik od ukljestenja prstiju u dijelovima
masaZzera.

e  Uporaba kod otvorenih rana ili upala na kozi
mozZe pogorsati stanje.

Upute za sigurnu uporabu

1. Prije prve uporabe provjerite je li masazer Cist i
neostecen.

2. Drzite uredaj za rucku i njezno ga postavite na
vlasiste.

3. lzbjegavajte prekomijerni pritisak tijekom
masaze.

4. Nemojte koristiti proizvod ako imate otvorene
rane, infekcije ili upale na vlasistu.

5. Nakon uporabe ocistite proizvod vlaznom
krpom i pohranite ga na suho mjesto.

Upute za odlaganje

Odlozite proizvod u skladu s lokalnim pravilima za
plasti¢ni i metalni otpad. Ako je masaZer izraden od
kombiniranih materijala, odvojite dijelove prije
odlaganja.

Slovenscina

Ta varnostna navodila so pripravljena v skladu z
zahtevami Uredbe (EU) 2023/988 o splosni varnosti
proizvodov (GPSR). Namenjena so zasciti uporabnikov
pred tveganji, povezanimi z nepravilno uporabo.

Opozorila so oblikovana jasno in razumljivo, z mislijo na
starejSe osebe in osebe z omejeno gibljivostjo.

Analiza tveganj

Ajurvedski masazer za glavo je namenjen osebam,
starejSim od 14 let. Tveganja, povezana z uporabo
izdelka, vkljucujejo:

®  MoizZnost draZzenja kozZe zaradi prekomernega
pritiska.

e  Tveganje za ujetje prstov v delih masazerja.

e  Uporaba pri odprtih ranah ali vnetjih koze
lahko poslabsa stanje.

Navodila za varno uporabo

1. Pred prvo uporabo preverite, ali je masazer Cist
in neposkodovan.

2. Napravo drzite za roCaj in jo nezno poloZite na
lasisce.

3. lzogibajte se prekomernemu pritisku med
masazo.

4. lzdelka ne uporabljajte, e imate odprte rane,
okuzbe ali vnetja na lasiscu.

5. Po uporabi ocistite izdelek z vlazno krpo in ga
shranite na suho mesto.

Navodila za odstranjevanje

Izdelek odstranite v skladu z lokalnimi predpisi o
plasti¢nih in kovinskih odpadkih. Ce je masaZer izdelan iz
kombiniranih materialov, pred odstranjevanjem locite
njegove dele.

Francais

Ces consignes de sécurité ont été élaborées
conformément aux exigences du reglement (UE)
2023/988 relatif a la sécurité générale des produits
(GPSR). Elles visent a protéger les utilisateurs des risques
liés a une utilisation incorrecte. Les avertissements sont
formulés de maniere claire et compréhensible, en tenant
compte des personnes agées et des personnes a mobilité
réduite.

Analyse des risques

Le masseur de téte ayurvédique est destiné aux
personnes de plus de 14 ans. Les risques associés a son
utilisation incluent :

e  Uneirritation de la peau due a une pression
excessive.

e Lerisque de coincer les doigts dans les parties
du masseur.



e  |'utilisation par des personnes ayant des plaies
ouvertes ou des inflammations cutanées
pourrait aggraver leur état.

Instructions pour une utilisation en toute sécurité

1. Assurez-vous que le masseur est propre et en
bon état avant la premiére utilisation.

2. Tenez I'appareil par la poignée et placez-le
doucement sur le cuir chevelu.

3.  Evitez d'exercer une pression excessive
pendant le massage.

4. N'utilisez pas le produit si vous avez des plaies
ouvertes, des infections ou des inflammations
sur le cuir chevelu.

5. Aprés utilisation, nettoyez le produit avec un
chiffon humide et rangez-le dans un endroit
sec.

Instructions pour I'élimination

Eliminez le produit conformément aux réglementations
locales relatives aux déchets plastiques et métalliques. Si
le masseur est fabriqué avec des matériaux composites,
séparez les composants avant de le jeter.

Espaiiol

Estas instrucciones de seguridad se han elaborado de
acuerdo con los requisitos del Reglamento (UE)
2023/988 sobre la seguridad general de los productos
(GPSR). Su objetivo es proteger a los usuarios de riesgos
derivados del uso incorrecto. Las advertencias estan
redactadas de forma clara y comprensible, teniendo en
cuenta a las personas mayores y a aquellas con
movilidad reducida.

Analisis de riesgos

El masajeador de cabeza ayurvédico esta disefiado para
personas mayores de 14 afios. Los riesgos asociados a su
uso incluyen:

® |rritacion de la piel debido a una presién
excesiva.

e  Riesgo de atrapamiento de los dedos en las
partes del masajeador.

e  Eluso por personas con heridas abiertas o
inflamaciones cutaneas podria empeorar su
condicién.

Instrucciones para un uso seguro

1. Asegurese de que el masajeador esté limpio y
en buen estado antes de usarlo por primera
vez.

2. Sostenga el dispositivo por el mango y
coléquelo suavemente sobre el cuero
cabelludo.

3. Evite aplicar una presidn excesiva durante el
masaje.

4. No use el producto si tiene heridas abiertas,
infecciones o inflamaciones en el cuero
cabelludo.

5. Después de usarlo, limpie el producto con un
pafio humedo y guardelo en un lugar seco.

Instrucciones para la eliminacién

Deseche el producto de acuerdo con las normativas
locales para residuos plasticos y metdlicos. Si el
masajeador estd hecho de materiales compuestos,
separe sus componentes antes de desecharlo.

Svenska

Dessa sakerhetsanvisningar har utarbetats i enlighet med
kraven i férordning (EU) 2023/988 om allméan
produktsakerhet (GPSR). Syftet ar att skydda anvandare
fran risker som uppstar vid felaktig anvandning.
Varningarna ar formulerade pa ett enkelt och begripligt
satt, med hansyn till dldre personer och personer med
begransad rorlighet.

Riskanalys

Den ayurvediska huvudmassoren ar avsedd for personer
over 14 ar. Risker forknippade med anvandning av
produkten inkluderar:

o Mojlig hudirritation pa grund av 6verdriven
tryck.

®  Risk for att fingrar fastnar i massorens delar.

®  Anvdndning av personer med 6ppna sar eller
hudinflammationer kan forvarra deras tillstand.

Sakerhetsanvisningar for anvandning

1. Kontrollera att massoren ar ren och oskadad
fore forsta anvandningen.

2. Hall enheten i handtaget och placera den
forsiktigt pa harbotten.

3. Undvik att anvdnda fér mycket tryck under
massagen.

4. Anvand inte produkten om du har 6ppna sar,
infektioner eller inflammationer pa harbotten.

5. Rengor produkten med en fuktig trasa efter
anvandning och forvara den pa en torr plats.



Anvisningar fér avfallshantering

Kassera produkten enligt lokala foreskrifter for plast- och
metallavfall. Om massoéren ar tillverkad av blandade
material, separera delarna innan kassering.

Portugués

Estas instrugGes de seguranga foram elaboradas de
acordo com os requisitos do Regulamento (UE) 2023/988
sobre a seguranca geral dos produtos (GPSR). O objetivo
é proteger os utilizadores contra riscos decorrentes do
uso incorreto. Os avisos sdo redigidos de forma clara e
compreensivel, tendo em conta pessoas idosas e com
mobilidade reduzida.

Analise de Risco

O massageador de cabeca ayurvédico é destinado a
pessoas com mais de 14 anos. Os riscos associados ao
uso incluem:

e |rritacdo da pele devido a aplicagdo de pressdo
excessiva.

®  Risco de prender os dedos nas partes do
massageador.

e O uso por pessoas com feridas abertas ou
inflamagdes na pele pode agravar sua
condigdo.

Instrugdes de Uso Seguro

1. Certifique-se de que o massageador esteja
limpo e em bom estado antes do primeiro uso.

2. Segure o dispositivo pela al¢a e coloque-o
suavemente sobre o couro cabeludo.

3. Evite aplicar pressdo excessiva durante a
massagem.

4. Ndo utilize o produto se tiver feridas abertas,
infecGes ou inflamagdes no couro cabeludo.

5.  Apds o uso, limpe o produto com um pano
humido e guarde-o num local seco.

Instrugdes de Descarte

Descarte o produto de acordo com as regulamentagdes
locais para residuos plasticos e metdlicos. Se o
massageador for feito de materiais compostos, separe as
partes antes do descarte.

Nederlands

Deze veiligheidsinstructies zijn opgesteld in
overeenstemming met de vereisten van Verordening
(EU) 2023/988 betreffende algemene productveiligheid
(GPSR). Ze zijn bedoeld om gebruikers te beschermen

tegen risico's die voortvloeien uit onjuist gebruik. De
waarschuwingen zijn duidelijk en begrijpelijk
geformuleerd, met aandacht voor ouderen en mensen
met beperkte mobiliteit.

Risicoanalyse

De ayurvedische hoofdmassageapparaat is bedoeld voor
personen ouder dan 14 jaar. De risico’s bij gebruik van
het product zijn onder meer:

e  Huidirritatie door overmatige druk.

®  Risico op beknelling van vingers in de
onderdelen van de massageapparaat.

e  Gebruik door mensen met open wonden of
huidontstekingen kan hun toestand
verergeren.

Veilige gebruiksinstructies

1. Zorgervoor dat het apparaat schoon en
onbeschadigd is voordat u het voor de eerste
keer gebruikt.

2.  Houd het apparaat vast aan het handvat en
plaats het voorzichtig op de hoofdhuid.

3. Vermijd het uitoefenen van overmatige druk
tijdens de massage.

4.  Gebruik het product niet als u open wonden,
infecties of ontstekingen op de hoofdhuid
heeft.

5. Maak het apparaat na gebruik schoon met een
vochtige doek en bewaar het op een droge
plaats.

Instructies voor afvalverwerking

Gooi het product weg volgens de lokale voorschriften
voor plastic- en metaalafval. Als het apparaat uit
gecombineerde materialen bestaat, scheid dan de
onderdelen voordat u het weggooit.

Italiano

Queste istruzioni di sicurezza sono state redatte in
conformita ai requisiti del Regolamento (UE) 2023/988
sulla sicurezza generale dei prodotti (GPSR). L'obiettivo &
proteggere gli utenti dai rischi derivanti da un uso
scorretto. Gli avvertimenti sono formulati in modo chiaro
e comprensibile, con particolare attenzione agli anziani e
alle persone con mobilita ridotta.

Analisi dei rischi

I massaggiatore per la testa ayurvedico é destinato a
persone di eta superiore ai 14 anni. | rischi associati
all'uso del prodotto includono:



Irritazione della pelle a causa di una pressione
eccessiva.

Rischio di intrappolare le dita nelle parti del
massaggiatore.

L'uso da parte di persone con ferite aperte o
infiammazioni cutanee potrebbe peggiorare le
loro condizioni.

Istruzioni per un uso sicuro

1.

Assicurarsi che il massaggiatore sia pulito e
integro prima del primo utilizzo.

Tenere l'apparecchio per 'impugnatura e

posizionarlo delicatamente sul cuoio capelluto.

3. Evitare di esercitare una pressione eccessiva
durante il massaggio.

4.  Non utilizzare il prodotto se si hanno ferite
aperte, infezioni o inflammazioni sul cuoio
capelluto.

5. Dopo l'uso, pulire il prodotto con un panno
umido e conservarlo in un luogo asciutto.

Istruzioni per lo smaltimento

Smaltire il prodotto in conformita alle normative locali
sui rifiuti di plastica e metallo. Se il massaggiatore e
composto da materiali misti, separare le sue parti prima
di smaltirlo.



